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Elektronick;i indikátor topnych nákladri E.ITN 10.5o |0.7,20 a 30
Charakteristika pĚístroj e

PŤístroje E-ITN 10.5, 10.7, 20 a 30 jsou urče-
ny pro rozdělování nákladri na vytápění míst-
ností s otopnymi tělesy. Doporučená oblast
instalace - na jednotrubkovych horizontál-
ních nebo vertikálních otopnych soustavách
a dvoutrubkovj'ch otopnych soustavách s nej-
nižší stŤední projektovanou teplotou teplo-
nosné látky větší nebo rovnou 35"C a nejvyšší
stŤední projektovanou teplotou teplonosné
látkv menší nebo rovnou 90oC.
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Popis

Elektronické indikátory topn;fch nákladri
E-ITN 10.5, 10.7, 20 a30 odpovídá ustanovení
dle normy ČsN BN sl+.

Skládá se z krytrr s pručelím, desky plošného
spoje s pružinou a infra rozhraním (pouze pro
E-ITN I0.7, 20 a 30), záldadni desky, šroubu
k uzavŤení krytu se zákJadru deskou, plomby
a montáŽrího materiálu. Indikátor je opaťen
plombou pro zajištění sestavy pŤed neoprávně-
nym otevŤením. Indikátor E-ITN 30 je dale vyba-
ven rádiovym vysílačem pro dálkov! odečet.

Alfanumerickf krÓd

Indikátor je vybaven softwarem pro genero.
váni 5-ti místného alfanumerického kÓdu.
Alfanumericlcf kÓd je tvoŤen nalcy zobrazite|-
nymi na sedmisegmentovém displeji aje stanoven
pro každou hodnotu náměru indikátoru za minulé
topné období. Uvedeny kÓd je pro každj' indi-
kátor jedinečny, tzn. neexistuje další indikátor,
kterj, stejné hodnotě náměru za minulé topné
období pŤidělí stejny alfanumericky kÓd. Navíc je
alfanumericky kÓd ruznj/ i pro stejn;f indikátor se
stejnou hodnotou náměru za minulé topné obdo-
bí v dalších letech.

Zobrazované daje: krátky stisk '' ' '' - dlouhY stisk '' i ''

náměr indikátoru za
aktuální topné období V

* datum začát|u
zlčtovaciho období V

* aktuální dafum
V

* aktuální čas
indikátoru

poslední rok životnosti
baterie

chybov!'režim

měsíční stavy náměru
indikátoru
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po uvolněni t|ačitka  
V

aktuální datum
k měsíčním náměrum

stav náměru indikátoru
k danému měsíci

typ otopného tělesa

* test indikátoru
po uvolněni t|ačítka
se automaticky
zobrantji tyto pole
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náměr indikátoru za
minulé topné období

alfanumerickj' kÓd

sériové číslo indikátoru

* teplota senzoru
na otopném tělese

* teplota okolního
prostŤedí

* Tyto ťrdaje jsou volitelné funkce a nemusí bytvŽdy zobrazovány.

Měsíční stavy náměrri indikátoru

Měsíční stavy náměru indikátoru lze vyvo-
|at až po 23. měsíc (pro E-ITN 10.5) až po
11. měsíc (pro E-ITN |0.7,20 a 30) nazpět
od aktuálního data. Pro zobrazení měsíčních
stav náměr musíme nejdŤíve aktivovat
podmenu. Aktivaci provedeme podobn;fm
zprisobem jako v risporném mÓdu. PŤi zobra-
zené hodnotě náměru za aktuá|ni topné
období stiskneme tlačítkoqf spínač a drŽime
jej sepnuty, dokud se na displeji neobjeví
nápis ''- - A - -'', ktery signalizuje aktivaci
podmenu. Po uvolnění tlačítka se zobrazí
označeni 1. položky podmenu t| du || (měsíč-
ní stavy náměru).

Podmenu obsahuje celkem 3 položky:
du. . . měsíční stavy náměru
tot x. . , zobrazení nastaveného typu otopné-

ho tělěsa
ti...testindikátoru

Mezi jednotli\^imi položkami podmenu lze
postupně pŤepínat kÍátlc'm stiskem tlačítka.
Na displeji ponecháme zobrazenou 1. polo-
Žku '' du '', stiskneme tlačítko a držíme jej
sepnuté, dokud se neobjeví nápis ''- - A - -'',

kterj' signalizuje aktivaci zobrazeni měsíč-
ních stavťr náměru indikátoru.

(až 23 měsícri nazpět 10.5)
(až II měsícti nazpět I0.7 ,20 a 30)

Po uvolnění tlačítka se na displeji objeví
aktuální datum ve tvaru napŤ. ''10. 02'' (10 -

označeni měsíce, 02 - označení posledního
dvojčíslí roku). Po krátkém stisku tlačítka se
zobrazi stav náměru indikátoru od zač,átkll
topného období - napŤ. "429" . Krátkymi stis-
ky tlačítka lze vyvolat postupně další hodno-
ty stavri měsíčních náměru. Kromě aktuální-
ho měsíce zobrazené ťrdaje odpovídají stavu
náměru indikátoru na konci daného měsíce.
Po dosaženi 23. měsíce nazpět, pokračuje
zobrazováni opět od aktuálního měsíce.
Ukončení zobrazeni měsíčních stavri náměru
indikátoru se provede automaticky, pokud
v pruběhu časového intervalu 12 vteŤin nedo-
jde ke stisku tlačítkového spínače. Indikátor
pŤejde zpět na zobrazení náměru za aktuáIni
topné období. Ukončení zobrazeni m Žeme
provést také dlouhym stiskem tlačítka. Tla-
čítkovf spínač držime sepnuty, dokud se na
displeji neobjeví nápis ''- -A- -''. Po uvolnění
tlačítka se zobrazi opět označení 1. položky
podmenu ''du'' (měsíční stavy náměru).

Test indikátoru

Test indikátoru slouží ke kontrole zobraze-
ní všech segmentri displeje a otestování
obvodu A/D pŤevodníku pro měŤení teplot.

ts"ffi.E"ffi"g"ffi
ru"Bff.ffi"tr"ffi

Test indikátoru mrižeme vyvolat v risporném
režimu, režimu čekání na datum startu i pra-

covním režimu indikátoru. Funkce se nachá-

zí v podmenu, jehož aktivace byla popsána

v]iše.

Vlastní test spustíme následujícím postu-

pem: PŤi zobrazeném nápisu '' ti '' stiskneme

tlačítko a držimejej sepnuté, dokud se nezo-

brazi nápis ''- - A - -'' signalizující aktivaci

testu. Test indikátoru probíhá ve tŤech fázich.

Y I. fázi se na displeji rozsvítí všechny jeho

segmenty. Kontrola zobrazeni všech Segmen-

tri displeje je d ležitá zejména pro bezchyb-
ny odečet alfanumerického kÓdu. Ye 2. fázi

se zobrazi teplota Senzoru na otopném tělese

napŤ. ''35.4oC'' a ve 3. fázi teplota okolního
prostŤedí napÍ. ,,25.4oCsm''. Každy ridaj je

zobrazen po dobu 2 vteŤin a po ukončení

testu se indikátor automaticky pŤepne do

hlavního menu aktuálního režimu provozu

indikátoru. Dojde-li pŤi testu indikátoru

k chybě A/D pŤevodníku, indikátor se pŤepne

do chybového režimu a na displeji se zobra-

zi nápis ''Error...

9.9.8ff.ff.m

Veškery servis instalované techniky zajišt'uje: INMES spol. s r. o.
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Autorizovanf partner Íirem

Honeywell metr'x

Návod na použití termostatic\ich ventil
FT]NKCE

Termostatické hlavice udrŽují automaťcky teplotu

v místrosti na zvolené urovni. o udržení této teploty se

staní teplotrí čiďo vyrobené z teplotrě roztažné |átky

umístěné v termostatické lrlavici. Stoupá-li teplota, látka

se ro4píná a zaškrcuje pŤívod vody do raďátoru.

KlesáJi teplota, látka se smršťuje a postupně otvíra

ventil. Hlavice musí byt volně pňístupná prouďcímu

vzduchu z místnosti. nesmí bÍ jakkoli zakrjrta (parape-

tem' stolem. závěsem)'

NAsTAvENÍ ŽÁnaNÉ TEPLoTY

oíáčením hlavice ve směru hodinovfch ručiček

nastavujeme nižší teplotu obraceně vyšší. Hodnota 3 na

stupnici pŤitom odpovída teplotě cca l7-18oC, hodnota

4 cca 20.21"C a hodnota 5 pak teplotě 23-24"C. Je
pŤitom nutré si uvědomit' Že projektant ÚI pďítrá

s vlpočtovou teplotou v místnostech cca 20oC.

Tiaké dodavatel tepla je vázin vyhlaškami a musí

regulovat dodrívku tepla talq aby dodržoval tuto teplotrr

s tolerancí +1.5oC.

optimální nastavení termostatické hlavice je pak

souhrou mnoha parametr (umístění tělesa, jeho ve-

likosti, teplotou média dodávaného teplárnou atd.)

a je tŤeba' aby si každy uživatel vyzkoušel a sta-

novil jemu vyhovující nastavení.

CTZT ZDROJE TEPLA

Je ťeba mít na paměti, že termostat reaguje na každou

změnu teploty. Pokud je místnost ohŤívrána napŤ'

slunečním zi ením, domácími spotŤebiči (žehlička,

osvětlení, sporalg apod.) nebo větším množstvím liď,

termostatická hlavice paťičně pŤiškrtí pŤívod teplé vody'

nebo ventil zce|a vzavÍe. Má-li radiátor rozdílně teplÍ,
powch (nahoŤe teply. dole chladn}l) a v místrrosti je

teplota odpovídající zvolenému nastavení. je toto mám-

ka správné Ílurkce termostatického ventilu. Toto je

4prisoberro tim, že termostat dovolí jen takov!' pŤítok

teplé vody, kter!. je potŤebnj.pro udržení zvolené teploty.

vĚTRÁŇ
PŤi věbarrí nalcátko otevŤeme okna aby nevychladly

stěny, ktené slouá jako tepelnjl akumulátor. Mějte na pamě-

n-každy l"C navíc narnená6% topnj.ch nákladri rravíc.

NoČNÍ sNÍŽnNÍ TEPLoTY

Na noc snižte teplotu posunutím po stupnici termosta-

tu o dva stupně, pokud to Vaš topnj,system nedělá auto-

maticky - pak není nutré měnit nastavení termostatu.

oCHRANA PŘED ZAMRZNUTÍM

Mějte na paměti, že Váš termostaticky ventil je

vybaven funkcí - ochrana pŤed zamrzrutím. Toto se

projevuje tak, že i v pŤípadě riplného uzavŤení

termostatická hlavice ventil otevŤe v pŤípadě, když
poklesne teplota pod 8"C.

ÚonŽra
Instalované tennostatické ventily nevyžadují žádnou

odbornou ridržbu. V letrím období ponechte hlavici

nastavenu na hodnotu 5. zmlezite tak zatuhnutí ventilu.

V pŤípadě potŤeby omjvejte vlažrou mfďovou vodou.

Návod k použití a rídržbě elektronick;fch indikátorri topnfch nákladri
Metrix typ 200wx

Elektronick!' poměrovy indikátor topnj,ch nakladri

Bernina HKV Metrix 200wx je moderní bezudržbo-

v!' kompaktrrí indikátor topnfch nákladri. Zprisob

konstrukce zabraílje pokusrim o manipulaci

a garantuje nejvyšší provozní kvalitu. Indikátor

nesmí bjt za|<ryván (závěsy, sedačka, sušící se prád-

lo apod.) ani vzhledově upravován (nátěry apod.).

Každy pŤístroj je oznaěen vyrobním číslem

vytištěn'm na pravé straně pŤístroje a uloženjm

v elektronické paměti - ochrana pŤed pŤípadnjmi

pokusy o ovlivněni. Každy pokus o zásah do
integrity pŤístroje nebo jeho elektronické paměti je

zantamenáván.

odečet probíhá jednou ročně pomocí odečtu na-

měŤenj,ch hodnot a kontrolního čísla z displeje
pŤístroje nebo pomocí čipové kar|y odečet mriže
provést uživatel.

Konstrukce pŤístroje umožĎuje:
. Bezchybné zjištění a pŤenos dat
. odečet pomocí LCD ukazatele s odolností vriči

vysokjm teplotám
. odečet pomocí čipové karty
. Zajlštěni proti manipulaci
. NepŤetržitou kontrolu, samočinné testování

a kalibraci

zoBRA,LovANÉ HoDNoTY NA LcD
UKAZATELI:

Displej automaticky pŤepíná a zobrlzuje násle-
dující daje vždy po dobu 10 vteŤin.

1. AKTUÁLNÍ sTAv
888888 (šestimístné číslo)

2. sTAv zA MINULÉ rorNÉ oBDoBÍ
ve tvaru 888888m

3. DATUM AUToMATICKÉHo oDEčTU
ve tvaru d01.04m

4. KONTROLNÍ ČÍslo (status ktÓd pŤístroje)
ve tvaru C88888

odečet pomocí odečet pomocí
čipové karty

(digitálnÍ)

integrovaného displeje
(manuální)

Je zakánánajakákoliv manipulace s indikátorem ze

strany uživatele!

Indikátory nesmí bft zalrlyványt.Indikátor nesmí bjt
jakkoliv upravován!

Návod k použití a držbě uzavíratelného šroubení lloneywell veraÍix E
Uzaviratelné šroubení Honeywell Verafix E je

bezhdržbová armatura určená k pŤipojení otopnj,ch

těles ristŤedního topení nebo klimatizačních jednotek

do teplot 130"C.

Umožřuje uzavŤení zpáteč:ky otopného tělesa,

regulaci prutoku na zpáteč,ce otopného tělesa,

v pŤípadě osazení s termostatickj'm ventilem

Honeywell umožiuje vypuštění, demontiíž a napuštění

otopného tělesa bez nutnosti tuavirat a vypouštět

otopnou soustavu nebo její část (stoupačku).

UZAvŘENÍ ŠnounnNÍ:
l. sejměte ochranou matku

2. lzavÍete šroubení pomocí imbusového klíče č.4

3. povolte wchní část šroubení pomocí čtyŤhranného

klíče nebo jiného vhodného nástroje

4. vypusťte otopné těleso

5. demontujte otopné těleso a proved'te poťebné opravy

6. po provedené opravě postupujte v obraceném poŤadí

7. po napuštění tělesaje toto nubré dokonale odvzdušnit

ÝUoooo

+oou0

ICO:4858339'l
DlČ: CZ48583391

Zapsán v obchodním rejstÍíku vedeném
Městsk,lm soudem v Praze: vložka 17590 oddílC

www.inmes.cz
e-mail: inmes @ inmes.cz


